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Precauciones
de seguridad

1mpor tantes

Lea estas instrucciones antes de utilizar
el teléfono mavil. Su incumplimiento
puede ser peligroso o ilegal.

Informacion de derechos de copia:

e Bluetooth® es una marca registrada de
Bluettoth SIG, Inc a nivel mundial.
Bluetooth QD ID: B012755

e Java™ es una marca registrada de
Sun Microsystems, Inc.

e Windows Media Player® es una marca
comercial registrada de Microsoft
Corporation.

Seguridad en la carretera en todo
momento

No utilice el teléfono movil mientras
conduce; detenga primero el vehiculo.

Desconecte el teléfono en las
gasolineras

No utilice el teléfono en una gasolinera
(estacion de servicio) ni cerca de
combustibles o productos quimicos.

Desconecte el teléfono al viajar en
avion

Los teléfonos mdviles pueden provocar
interferencias. Su uso en aviones no solo es
ilegal, sino también peligroso.

Desconecte el teléfono cuando esté
cerca de cualquier equipo médico

Los hospitales o instalaciones de asistencia
sanitaria podrian utilizar equipo sensible a la
energia de RF externa. Cumpla cualquier
normativa o regla en vigor.



Interferencias

Todos los teléfonos mdviles pueden estar
sometidos a interferencias que pueden
afectar su funcionamiento.

Normativas especiales

Cumpla cualquier normativa especial que
esté en vigor en cualquier area y desconecte
siempre el teléfono cuando esté prohibido su
uso o cuando pueda provocar interferencias
o algun peligro.

Resistencia al agua

El teléfono no es resistente al agua. Procure
mantenerlo seco.

Uso correcto

Utilicelo sélo en la posicion normal (junto a
la oreja). Evite el contacto innecesario con la
antena cuando el teléfono esté conectado.

Llamada de emergencia

Teclee el niUmero de emergencia
correspondiente y pulse b)

Mantenga el teléfono lejos de los nifios

Mantenga el teléfono y todas sus piezas y
accesorios lejos del alcance de los nifios.

Accesorios y baterias

Use solo baterias y accesorios, tales como
auriculares y cables de datos para el
ordenador, aprobados por Samsung. El uso
de accesorios no autorizados podria ser
peligroso, dafiar el teléfono o causarle
lesiones.

o El teléfono puede explotar si se reemplaza la
bateria por una incorrecta.

o Deshdgase de las baterias usadas segun las
instrucciones del fabricante.

El uso prolongado de los auriculares a
un volumen elevado puede causar
dafios en la audicion.

Servicio cualificado

Solo personal de mantenimiento cualificado
puede reparar el teléfono.

Si desea mas informacion acerca de la
seguridad, consulte la seccion "Informacion
sobre salud y seguridad" en la pagina 38.



Acerca de este manual

Este Manual del usuario brinda informacion
resumida sobre como utilizar el teléfono.

En este manual, aparecen los siguientes
iconos de instrucciones:

|

Indica que debe leer cuidadosamente
la informacion siguiente acerca de la
seguridad o de las funciones del
teléfono.

Indica que es necesario pulsar las
teclas de desplazamiento para
desplazarse hasta la opcién
especificada y luego seleccionarla.

Indica una tecla del teléfono.
Por ejemplo: [ ]

Indica una tecla cuya funcién aparece
en la pantalla del teléfono.
Por ejemplo: <Selecciéon>

e 3G

El teléfono puede funcionar
en un entorno 3G, lo que
permite una mayor
velocidad de transferencia
de datos, reproduccion de
videos y
videoconferencias.

e MobileBlog
Comparta sus fotografias y
videos en los sitios web y
blogs para compartir
fotografias.

o Lector RSS
Utilice el lector RSS para
obtener las noticias de
ultimo momento de sus
sitios web favoritos.



Camara de fotos y de
video

Use el médulo de la
camara del teléfono para
hacer una fotografia o
grabar un video.

Sincronizacion con el
Reproductor de
Windows Media
Transfiera archivos de
musica al teléfono
directamente desde el
Reproductor de Windows
Media.

Reproductor de musica
Reproduzca archivos de
musica en el teléfono.

Radio FM

Escuche sus estaciones de
radio favoritas en cualquier
momento y en cualquier
lugar.

Java

Disfrute de los juegos Java
incorporados y descargue
nuevos juegos.

Impresion digital de
datos

Imprima imagenes,
mensajes y datos
personales directamente
desde el teléfono.

Bluetooth

Transfiera archivos
multimedia y datos
personales, y conéctese a
otros dispositivos con la
tecnologia inaldmbrica
Bluetooth.

Navegador web

Acceda a la red
inaldmbrica para obtener
informacion actualizada y
una gran variedad de
contenido multimedia.
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Panorama general de las funciones de meni

Para acceder al modo de menus, pulse [OK] en el modo inactivo.

= ponemes | ¢ s ]
1 Crear mensaje 1 Perfiles de teléfono
2 Bandeja de entrada 2 Horay fecha
3 Correo electrénico 3 Ajustes de pantalla e
4 Borradores iluminacién
5 Bandeja salida 4 Teléfono
6 Mensajes enviados P —— 5 Llamadas
7 Mis corpetas 6 Sequridad
8 Plantillas 1 Radio FM 7 Aplicaciones
9 Borrar todo 2 Nota 8 Red
10 Ajustes 3 Tarea 9 Configuracién de
11 Estado de memoria 4 Grabadora memoria
o - - - 5 Reloj mundial 10 Configuracién del
1 Ira pagina principal 6 Calculadora operador!
2 Introducir URL . 7 Conversor 11 Rest. maestro
3 Favoritos 1 Imagenes 8 Temporizador
4 Péginas guardadas 2 Videos 9 cC P
5 Historial 3 Sonidos ronometro 1. Sélo se muestran si lo
6 Avanzadas 4 Juegos y aplicaciones 10 Lector RRS ) admite el proveedor de
7 Configuracion del 5 Otros archivos 11 Aplicaciones SIM servicios.
6 Album Multimedia 2. Disponible sélo si lo admite
navegador 7 Estado de memoria la tarjeta USIM o SIM.

7 Organizador



Desembalaje

Aseglirese de tener todos los elementos

Teléfono
Adaptador de viaje
Bateria

Manual del usuario

Puede obtener diversos accesorios mediante
el distribuidor local de Samsung.

]

Los articulos suministrados con el teléfono y
los accesorios disponibles en el distribuidor
de Samsung pueden variar en funcién del
pais o del proveedor de servicios.

Como comenzar

Primeros pasos para usar el teléfono

Instalacion y carga del teléfono

A la toma de
alimentacion de CA



Extraccion de la cubierta de la bateria Diseiio del teléfono
Vista frontal

2 Aurlcular%
3 (,\Msunn
- Tecla de acceso
Encendido Yy apagado a menus y de
confirmacion

Lente exterior
| de la cdmara

—Pantalla

Teclas de
desplazamiento
(arriba, abajo,
| izquierda,
derecha)

1. Abra el teléfono. Teclas de y
volumen 1, Tecla de funcién
2. Mantenga pulsada [« ]. Tecla de funcién_ ML € ,’*derecha
3. Si : izquierda | Tecla de encendido/
. | €S necesario, Tecla de_ M 1 | salida de mends
introduzca el PIN y pulse marcacién \ /é *TT"-C""-' de
<Confir.>. eliminacion
Ra't‘:a%td:dlz__. | Teclas
, - alfanuméricas
1. Abra el telefono. memoria Pl
Teclas de & == i Micréfono
2. Mantenga pulsada [« ]. funciones

especiales



l Cémo comenzar

Vista posterior Teclas e iconos
Teclas
Espejo — <—)] Permiten realizar la funcidn
Lente posterior %j@ \7 r’ indicada en la linea inferior de la
de la camara

pantalla.

En el modo inactivo, permiten
acceder directamente a los
menus favoritos.

En el modo de menus, permiten
desplazarse por las opciones de
menu.

Tecla de cambio de
aplicacion
Tecla de——3
videollamadas y

camara @ En el modo inactivo, permite

acceder al modo de menus.

En el modo de menus, permite
seleccionar la opcién de menu
resaltada o confirmar una
entrada.

Toma de funciones
mdltiples

@ Permite realizar o responder una
llamada.
En el modo inactivo, permite
recuperar los Ultimos nimeros
marcados, perdidos o recibidos.



(=]
e

Permite borrar los caracteres de
la pantalla o los elementos de
una aplicacion.

Manténgala pulsada para
encender y apagar el teléfono.
Permite finalizar una llamada.
En el modo de menus, permite

cancelar una entrada y volver al
modo inactivo.

Permiten introducir nimeros,
letras y algunos caracteres
especiales.

En el modo inactivo, mantenga
pulsada [1] para acceder al
servidor del buzdn de voz.
Mantenga pulsada [0] para
introducir un prefijo de llamada
internacional.

5/

Permiten introducir caracteres
especiales o realizar funciones
especiales.

En el modo inactivo, mantenga
pulsada [#] para activar o
desactivar el perfil Silencio.
Mantenga pulsada [%] para
introducir un espacio entre
numeros.

Permite ajustar el volumen del
teléfono.

Permite abrir la ventana de
cambio de aplicacion para
acceder a otras aplicaciones sin
salir de la aplicacién actual.

En el modo inactivo, mantenga
pulsada para encender la cdmara
0 pulse para realizar una
videollamada.

En el modo de camara, permite
tomar una fotografia o grabar un
video.

En la pantalla de marcacion,
realiza una videollamada.



l Cémo comenzar
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Iconos

Los siguientes iconos podran aparecer en la
linea superior de la pantalla para indicar el
estado del teléfono. Los iconos que se
muestran en la pantalla pueden variar seguin
el pais o el proveedor de servicios.

T.all Intensidad de la sefial
B  Red GPRS (2.5 G)

[ Conexion ala red GPRS (2.5 G)
o transferencia de datos en la
red GPRS (2.5 G)

= Red EDGE

[F  Conexion a la red EDGE o
transferencia de datos en la red
EDGE

EH Red UMTS (3G)

EFl Conexion a la red UMTS (3G) o

transferencia de datos en la red
UMTS (3G)

DESE 2 88 %9

.

Llamada de voz en curso
Fuera del &rea de cobertura
Videollamada en curso
Fuera del &rea de cobertura
Red en el extranjero

Radio FM encendida
Bluetooth activado

Conectado a un PC mediante un
puerto USB

Navegando por Internet

Conectado a una pagina web
segura

Tarjeta de memoria insertada



L

Mensaje nuevo:

: Mensaje de texto

: Mensaje multimedia

: Correo electrénico

: Buzdn de voz

: Mensaje de informacion

: Mensaje de
configuracion

QERERE®

Configuracion del perfil:
e &) : Normal

e & : Sjlencio

e #B: En el coche

e A£:Reunion

o % : Exterior

e [G& : Fuera de linea

Nivel de carga de la bateria

Acceso a las funciones de menu

1.

Pulse la tecla de funcién
deseada.

Pulse las teclas de
desplazamiento para
pasar a la opcion

anterior o a la siguiente.

Pulse <Selecciéon>,
<Aceptar> u [OK] para
confirmar la funcion que
se muestra en pantalla o
la opcion resaltada.

Pulse <Atras> para
subir un nivel.

Pulse [« ] para volver al
modo inactivo.

Pulse la tecla numérica
correspondiente a la opcion
deseada.



l Cémo comenzar

Introduccion de texto

12

¢ Mantenga pulsada [%]
para alternar entre el

modo T9 y el modo ABC.

e Pulse [%] para cambiar
a mayusculas o
mindsculas, o para

pasar a modo numeérico.

e Mantenga pulsada [ #]
para pasar al modo
simbolo.

Para introducir una palabra:

Pulse la tecla
correspondiente hasta que
el caracter que desee
aparezca en la pantalla.

Para introducir una palabra:

1. Pulse del [2] al [9] para
comenzar a escribir una
palabra.

2. Escriba toda la palabra
antes de modificar o
borrar caracteres.

3. Cuando la palabra
aparezca correctamente
en la pantalla, pulse [#]
para insertar un espacio.
De lo contrario, pulse
[0] para ver las palabras
alternativas.

Pulse las teclas
correspondientes a los
digitos deseados.

Pulse la tecla numérica
correspondiente para
seleccionar un simbolo.

e Pulse [1] para introducir
signos de puntuacion o
caracteres especiales.

e Pulse [#] para insertar
un espacio.

e Pulse las teclas de
desplazamiento para
mover el cursor.



Pulse [C] para borrar los
caracteres de a uno por
vez.

Mantenga pulsada [C]
para borrar toda la
pantalla.

Personalizacion del teléfono

Idioma de
la pantalla

1. En el modo inactivo,

pulse [OK] y elija
Ajustes — Teléfono —
Idioma — Texto de
pantalla.

2. Seleccione un idioma.
3. Pulse <Guardar>.

Melodia del
timbre de
llamada

Para cambiar las propiedades
del perfil:

1.

En el modo inactivo,
pulse [OK] y elija
Ajustes — Perfiles de
teléfono.

Desplacese hasta el perfil
de sonido que esta
usando.

Pulse <Opciones> y
seleccione Editar.

Seleccione Melodia de
llamada voz — una
categoria — un tono de
llamada.

Seleccione Melodia de
videollamada — una
categoria — un tono de
llamada.

Pulse <Opciones> y
seleccione Guardar.



l Cémo comenzar

Para cambiar el perfil de 3. Seleccione una imagen.
sonido: 4. Pulse <Definir>.
1. En el modo inactivo,
pulse [OK] y elija 1. En el modo inactivo,
Ajustes — Perfiles de Accesos pulse [OK] y seleccione
teléfono directos del - -
: meni Ajustes — Teléfono
2. Seleccione el perfil que Accesos directos.
desee. 2. Seleccione una tecla.
TTTTTTTTTTTTTToTToTToTmmomm T 3. Seleccione el menu que
Volumen En el modo inactivo, pulse se asignara a la tecla.
del tono de L A/V] para ajustar el
volumendetonodelas  TTTTTTTTTToTTooomoommmoomoomooomommos
las teclas teclas Perfil Puede activar el perfil
silencio Silencio para evitar molestar
TTTTTTTTTTTTTT T ommTmemmm oo Toomoo a otras personas. En el modo
Papel tapiz 1+ En el modo inactivo, inactivo, mantenga pulsada
del modo presione [OK] y [#].
inactivo seleccione Ajustes

Ajustes de pantalla e
iluminacién - Pantalla
- Fondo ~ Imagenes —
Imagenes.

2. Seleccione una categoria
de iméagenes.

14



TTTT TS TTTTTmoomoooososooooooooooooo Otras aplz’caciones del
1. En el modo inactivo,

Bl del 5

te:)éc}g:z € pulse [OK] y seleccione telefono
Ajustes > Seguridad
Bloqueo teléfono.

Comience con las funciones de llamada,
camara, reproductor de misica, navegador web
2. Seleccione Activado. y otras funciones especiales

3. Introduzca una
contrasefia nueva que

Realizacion y respuesta de

tenga entre 4 y 8 digitos, llamadas

y pulse <Confir.>. O
4. Vuelva a introducir la Realizaruna "2 realizar una llamada de

contrasefia nueva y pulse llamada voz:

<Confir.>. 1. En el modo inactivo,

introduzca el cédigo de
area y el numero de
teléfono.

2. Pulse [~].
Pulse [A/V] para ajustar
el volumen.

3. Pulse [« ] para finalizar
la llamada.



l Otras aplicaciones del reléfono

Para realizar una Usar la Durante una llamada, pulse
videollamada: a1 [OK]y, a continuacién, <Si>
para activar el altavoz.

1. En el modo inactivo, altavoz
introduzca el codigo de Pulse [OK] nuevamente para
area y el numero de volver a usar el auricular.
teléfono. .
2. Pulse [@yal]. Realizaruna 1. Durante una llamada,
3. Pulse [« ] para finalizar llamada llame al segundo
la llamada. multi- participante.
conferencia La primera llamada se

1. Cuando el teléfono suene,
pulse [~]. 2. Pulse <Opciones> y
seleccione Unir.

coloca en espera.

Responder

una llamada
Si es una videollamada,

pulse <Mostrar> para 3. Repitalos pasos 1y 2
permitir que la persona para afiadir mas
que llama pueda verlo a participantes.
través de la cdmara. 4. Durante una llamada
2. Pulse [« ] para finalizar multiconferencia:
la llamada. e Pulse <Opciones> y

seleccione Separar
para tener una
conversacion privada
con un participante.

16



e Pulse <Opciones> y
seleccione Fin —
Seleccionar
participante para
quitar un participante.

5. Pulse [« ] para finalizar la

llamada multiconferencia.

Uso de la camara

Tomar una
fotografia

En el modo inactivo,
mantenga pulsada [syzl]
para encender la camara.

Enfoque el objetivo con la
lente y realice los ajustes
necesarios.

Pulse [OK] o [@/m] para
tomar la fotografia. La
fotografia se guarda
automaticamente.

Pulse <@ > para tomar
otra fotografia.

Ver una
fotografia

Grabar un
video

En el modo inactivo,
pulse [OK] y seleccione
Mis archivos —
Imagenes — Mis fotos.

Seleccione la fotografia
que desea ver.

En el modo inactivo,
mantenga pulsada [syal]

para encender la camara.

Pulse [1] para pasar al
modo de grabacion.

Pulse [OK] o [Bizl] para
comenzar la grabacién.

Pulse [OK] o [r=l] para
finalizar la grabacion. El
video se guarda
automaticamente.

Pulse <Atras> para
grabar otro video.



l Otras aplicaciones del reléfono
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1. En el modo inactivo,
pulse [OK] y seleccione
Mis archivos — Videos
— Mis videoclips.

2. Seleccione el video que
desea ver.

Cargue fotografias y videos a la
Web

1. En el modo inactivo,

::\::Ir‘\’tzla pulse [OK] y seleccione

ShoZu Ajustes — Aplicaciones
— Ajustes de
MobileBlog —

Activacion de ShoZu.
2. Seleccione Activado.

3. Siga las instrucciones de
la pantalla para activar la
cuenta.

Determine
un sitio de
destino

Cargue un
archivo

En el modo inactivo, pulse
[OK] y seleccione
Ajustes — Aplicaciones
— Ajustes de
MobileBlog — Destinos.

Pulse <Opciones> y
seleccione Crear nuevo.

Siga las instrucciones de
la pantalla para afiadir un
nuevo sitio de destino.

. Acceda a una aplicacidn,

como por ejemplo, Mis
archivos, Camara o
Reproductor de
mausica.

Seleccione un archivo
multimedia o haga una
nueva fotografia.

Pulse <Opciones> y
seleccione Subir a la
web.



6.

Seleccione un destino.
Introduzca el nombre del
archivo y la descripcion,
y seleccione una
etiqueta.

Pulse <Cargar>.

Reproduccion de misica

Preparar
archivos de
musica

Utilice estos métodos:

Descargue los archivos

desde la red inalambrica.

Descargue los archivos
desde un PC con el
programa opcional
Samsung PC Studio.
Consulte el Manual del
usuario de Samsung PC
Studio.

Reciba los archivos
mediante Bluetooth.

M

e Copie los archivos en una
tarjeta de memoria e
inserte la tarjeta en el
teléfono.

e Sincronice los archivos
de musica con el
Reproductor de Windows
Media. Consulte la
seccion siguiente.

Al insertar una tarjeta de memoria con una
gran cantidad de archivos, el teléfono podria
trabajar de manera lenta durante algunos
minutos mientras se actualiza la base de
datos. Esto también podria afectar algunas
funciones del teléfono. Este problema es
temporal y no es un defecto del teléfono.



l Otras aplicaciones del reléfono
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Puede copiar archivos de
musica en el teléfono
mediante la sincronizacion
con el Reproductor de
Windows Media 11.

1.

Sincronizar
con el
Reproductor
de Windows
Media

En el modo inactivo, pulse
[OK] y seleccione
Ajustes — Teléfono —
Ajustes USB —
Reproductor
multimedia.

Conecte el teléfono vy el
PC con un cable de datos
para PC opcional.

Seleccione Sync digital
media files to this
device cuando aparezca
la ventana emergente en
el PC.

Introduzca el nombre del
teléfono y haga clic en
Finish.

Reproducir
archivos de
musica

Seleccione los archivos
de musica deseados y
arrastrelos a la lista de
sincronizacion.

Haga clic en Iniciar
sincronizacion.

Cuando haya finalizado la
sincronizacion,
desconecte el teléfono del
PC.

En el modo inactivo,
pulse [OK] y seleccione
Reproductor de
musica.
Seleccione el archivo que
desea reproducir.
Durante la reproduccion,
use las siguientes teclas:
e OK: permite pausar o
reanudar la
reproduccion.



e Izquierda: permite
reproducir el archivo
anterior. Manténgala
pulsada para
retroceder dentro del
mismo archivo.

e Derecha: permite
reproducir el archivo
siguiente. Manténgala
pulsada para avanzar
dentro del mismo
archivo.

e Arriba: permite abrir
la lista de
reproduccidn actual.

e A/V:permiten ajustar
el volumen.

Pulse [Abajo] para
detener la reproduccion.

Crear una
lista de
repro-
duccion

En la pantalla del
reproductor de musica,
pulse <Opciones> y
seleccione Abrir lista de
reproducciéon —~ Todo —
Listas de reproduccion.

Pulse <Opciones> y
seleccione Crear lista de
reproduccion.

Introduzca el titulo de la
lista de reproduccion y
pulse <Guardar>.

Seleccione la lista de
reproduccion afiadida.

Pulse <Opciones> y
seleccione Afadir — una
fuente.

Seleccione una lista de
reproduccion o seleccione
los archivos deseados y
luego pulse <Aceptar>.

Pulse [OK] para reproducir
mdsica.

21



l Otras aplicaciones del reléfono

Uso de la radio FM

Mediante sintonizacién

22

"""""""""""""""""""""""""" Almacenar - S
Escucharla 1. Enchufe el conector de emisorasde automatica: .
radio los auriculares radio En la pantalla de la radio,

suministrados a la toma
de funciones multiples
del teléfono.

En el modo inactivo,
pulse [OK] y seleccione
Aplicaciones —~ Radio
FM.

Pulse [OK] para
encender la radio.

Pulse [Izquierda] o
[Derecha] para buscar
las emisoras de radio
disponibles.

Pulse [OK] para apagar
la radio.

pulse <Opciones> y
seleccione Sintonia
automatica.

Las emisoras de radio
disponibles se guardan
automaticamente.

Mediante configuracion
manual:

1. En la pantalla de la radio,
pulse [Izquierda] o
[Derecha] para

seleccionar la estacion de

radio deseada.

2. Pulse <Opciones> y
seleccione ARadir.

3. Pulse <Guardar> para
guardar la estacion.



Navegacion en la Web

Iniciar el
navegador
web

Usar el
navegador
web

En el modo inactivo, pulse

- b Anadir un
<@ >. Se abrird la pagina de contacto
inicio del proveedor de
servicios.

e Para desplazarse por las
opciones del navegador,
pulse [Arriba] o [Abajo].

e Para seleccionar un
elemento, pulse [OK].

e Para volver a la pagina
anterior, pulse <Atras>.

e Para acceder a las
opciones del navegador,
pulse <Opciones>.

Uso de la agenda

1. En el modo inactivo,

introduzca un nimero de
teléfono y pulse
<Opciones>.

Seleccione Agregar a
agenda — una ubicacion

en la memoria —~ Nuevo.

Para Teléfono,
seleccione un tipo de
ndmero.

Especifique la
informacion del contacto.
Pulse [OK] u
<Opciones>, y
seleccione Guardar para
guardar el contacto.
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1. En el modo inactivo,
pulse [OK] y seleccione
Agenda.

2. Introduzca las primeras

letras del nombre que
desea buscar.

Buscar un
contacto

3. Seleccione un contacto.

4. Desplacese hasta un
ndmero y pulse [ ]
para marcarlo o pulse
[OK] y seleccione Editar
para editar la informacién
de contacto.

Envio de mensajes

Enviar un 1. En el modo inactivo.,

mensaje de pulse [OK] y seleccione

texto Mensajes —~ Crear
mensaje > Mensaje.

2. Escriba el texto del
mensaje.

3. Pulse [Arriba] para ir al
campo de destinatario.

Enviar un
mensaje
multimedia

Introduzca los nimeros
de destino.

Pulse <Opciones> y

seleccione Enviar para
enviar el mensaje.

En el modo inactivo,
pulse [OK] y seleccione
Mensajes — Crear
mensaje > Mensaje.

Escriba el texto del
mensaje.

Pulse <Opciones> y
seleccione Agregar
elemento, Crear
elemento o Aiadir
adjunto.

. Afiada un archivo

multimedia, un contacto,
un elemento del
calendario o un elemento
favorito.



Enviar un
correo

Pulse <Opciones> y
seleccione Agregar
asunto.

Introduzca el asunto del
mensaje.

Pulse [Arriba] para ir al
campo de destinatario.

Introduzca las
direcciones de correo o
los nimeros de destino.

Pulse <Opciones> y
seleccione Enviar para
enviar el mensaje.

En el modo inactivo,
pulse [OK] y seleccione
Mensajes — Crear
mensaje — Correo
electronico.

Escriba el texto del
correo electrdnico.

Pulse <Opciones> y
seleccione Ahadir
adjunto o Crear
elemento.

Afiada un archivo
multimedia, un contacto,
un elemento del
calendario o un elemento
favorito.

Pulse [Arriba] para ir al
campo de asunto.

Escriba el asunto del
correo electronico.

Pulse [Arriba] para ir al
campo de destinatario.

Introduzca las
direcciones de correo
electronico.

Pulse <Opciones> y
seleccione Enviar para
enviar el correo
electronico.
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Visualizacion de mensajes

Ver un
mensaje de
texto

Ver un
mensaje
multimedia

Ver un
correo

26

En el modo inactivo,
pulse [OK] y seleccione
Mensajes > Bandeja
de entrada.

Seleccione un mensaje
de texto.

En el modo inactivo,
pulse [OK] y seleccione
Mensajes —~ Bandeja
de entrada.

Seleccione un mensaje
multimedia.

En el modo inactivo,
pulse [OK] y seleccione
Mensajes —~ Correo
electronico.

Pulse <Opciones> y
seleccione Descargar.

3. Seleccione un correo
electronico o un
encabezado.

4. Si selecciond un
encabezado, pulse
<Opciones> y
seleccione Recuperar
para ver el cuerpo del
correo.

Uso de Bluetooth

El teléfono esta equipado con tecnologia
Bluetooth, que permite conectarlo de
manera inalambrica a otros dispositivos
Bluetooth e intercambiar datos, hablar con
las manos libres o controlar el teléfono de
manera remota.



Activar
Bluetooth

Buscar y
conectar un
dispositivo
Bluetooth

En el modo inactivo,
pulse [OK] y seleccione
Ajustes —~ Red —
Bluetooth — Activacion
— Activado.

Seleccione Visibilidad
de mi teléfono —
Activado para permitir
que otros dispositivos
encuentren su teléfono.

Enviar

En el modo inactivo, datos

pulse [OK] y seleccione
Ajustes —~ Red —
Bluetooth — Mis
dispositivos —~ Buscar
nuevo dispositivo.

Seleccione un dispositivo.

Introduzca un PIN de
Bluetooth o el PIN de
Bluetooth del otro
dispositivo, si tiene uno,
y pulse <Aceptar>.
Cuando el duefio del otro
dispositivo introduzca el
mismo cddigo, se
completara la conexion.

. Acceda a una aplicacidn,

como Agenda, Mis
archivos, Organizador,
Notas o Tarea.

Seleccione un elemento.

Pulse <Opciones> y
seleccione Enviar
detalles de contacto
mediante, Enviar
mediante o Enviar —
Bluetooth o Por
Bluetooth.
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4. Busque un dispositivo y
seleccidnelo.

5. Si es necesario,
introduzca el PIN de
Bluetooth y pulse
<Aceptar>.

1. Cuando un dispositivo
intente acceder al
teléfono, pulse <Si>
para permitir la conexidn.

2. Si es necesario, pulse

<Si> para confirmar que
desea recibir datos.

Recibir
datos

Cambio de aplicaciones

Puede pasar a otras aplicaciones desde un
menu sin cerrar la pantalla del menu que
estd usando.

28

Pasar a una
aplicacion

Aplicaciones
disponibles

Cerrar todas
las
aplicaciones
en uso

Mientras usa un mend,
pulse [ = ].

Seleccione una
aplicacion.

Llamada: permite abrir
la pantalla de marcacion.
Mensajes: accede al
menu Mensajes.
Navegador: permite
iniciar el explorador web.
Reproductor de
masica: abre la pantalla
del reproductor de
musica.

Pulse [=» ].

Desplacese hasta
éFinalizar todo?.

Pulse <Si>.



Funciones de menii

Se muestran todas las opciones de los menus

Esta seccidn brinda explicaciones breves de
las funciones de menu del teléfono.

Registro de llamadas

Permite consultar las llamadas realizadas,
recibidas o perdidas mas recientes.

Agenda

Permite buscar informacion de los contactos

almacenados en la agenda.

Reproductor de musica

Permite acceder al reproductor y escuchar
todos los archivos de musica ordenados
segun determinados criterios. También
puede crear sus propias listas de

reproduccidon de musica.

Navegador

Ir a pagina
principal

Introducir URL

Favoritos

Paginas
guardadas

Historial

Permite conectar el
teléfono a la red y cargar
la pagina de inicio del
proveedor de servicios
de la red inalambrica.

Permite introducir una
direccion URL y acceder
a la pagina web
correspondiente.

Permite guardar
direcciones URL para
poder acceder
rapidamente a paginas
web.

Permite acceder a la lista
de paginas que guardd
mientras estaba
conectado.

Permite acceder a la lista
de paginas que ha
visitado recientemente.

29



l Funciones de menti

30

Avanzadas

Configuracion
del navegador

Mensajes

Crear mensaje

Permite borrar la
memoria caché. Ademas,
permite eliminar cookies
o establecer si deben
almacenarse o no.
Permite cambiar la
configuracion del
explorador web y
acceder a la informacion
sobre la version y los
derechos de autor.

Permite seleccionar el
perfil de conexidn que se
utilizard para acceder a
la red inaldmbrica.

Permite crear y enviar
mensajes de texto,
mensajes multimedia o
mensajes de correo
electrdnico.

Bandeja de
entrada

Correo
electronico

Borradores

Bandeja salida

Mensajes
enviados

Mis carpetas

Plantillas

Permite acceder a los
mensajes recibidos.

Permite acceder a los
mensajes de correo
electronico recibidos.

Permite acceder a los
mensajes que guardo
para enviar mas
adelante.

Permite acceder a los

mensajes que el teléfono
estd intentando enviar o
que no ha podido enviar.

Permite acceder a los
mensajes enviados.

Permite crear nuevas
carpetas y organizar los
mensajes.

Permite crear y usar
plantillas de los
mensajes o pasajes mas
utilizados.



Borrar todo

Ajustes

Estado de
memoria

Mis archivos

Imagenes,
Videos,
Sonidos, Otros
archivos

Juegos y
aplicaciones

Permite eliminar los
mensajes de cada
carpeta de una vez.

Permite configurar varias
opciones para usar los
servicios de mensajeria.

Permite consultar la
informacion de la
cantidad de memoria en
uso.

Permiten acceder a
archivos multimedia y a
otros archivos
almacenados en la
memoria del teléfono.

Permite acceder a los
juegos Java y descargar
aplicaciones Java.

Album
Multimedia

Estado de
memoria

Organizador

Permite acceder al
servicio Album
multimedia, con el que
puede organizar su
propio album multimedia
en linea. Este mend sélo
esta disponible si el
proveedor del servicio lo
admite.

Permite consultar la
informacion de la
cantidad de memoria en
uso.

Permite llevar un registro de sus

planificaciones.

Camara

Permite utilizar la cdmara incorporada en el

teléfono para tomar fotografias y grabar

videos.
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Google

Permite iniciar el motor de busqueda de
Google para encontrar informacion, noticias,
iméagenes o servicios locales en la Web.

Aplicaciones

Radio FM Permite escuchar musica
o noticias a través de la
radio FM del teléfono.

Nota Permite avisos de tareas
importantes y
administrarlas.

Tarea Permite crear una lista
de las tareas que debe
realizar.

Grabadora Permite grabar notas de

voz y otros sonidos.
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Reloj mundial

Calculadora

Conversor

Temporizador

Cronometro

Permite configurar la
zona horaria local y
conocer la hora actual de
cualquier otro lugar del
mundo.

Permite realizar diversas
funciones aritméticas.

Permite realizar
conversiones, por
ejemplo, de longitud y de
temperatura.

Permite definir un lapso
para que el teléfono
efectlie una cuenta
regresiva.

Permite medir el tiempo
transcurrido.



Lector RRS

SIM application
toolkit

Alarmas

Permite definir una alarma para despertarse

Guarda sus canales o
blogs favoritos en las
bibliotecas y permite
acceder a las Ultimas
novedades y a la
informacion actualizada
desde el sitio que desee.

Permite usar una
variedad de servicios
adicionales ofrecidos por
el proveedor de
servicios. Es posible que
este menu esté
disponible con otro
nombre, en funcion de la
tarjeta USIM o SIM.

por la mafiana o una alarma que informe
sobre un evento especifico a una hora

determinada.

Ajustes

Perfiles de
teléfono

Hora y fecha

Ajustes de
pantalla e
iluminacién —
Pantalla
Fondo

Ajustes de
pantalla e
iluminacién —
Pantalla —
Mensaje de
bienvenida

Permite cambiar la
configuracién de sonido
del teléfono para
distintos eventos o
situaciones.

Permite cambiar la fecha
y la hora que aparecen
en el teléfono.

Permite cambiar la
imagen de fondo que se
muestra en el modo
inactivo.

Permite introducir el
mensaje de bienvenida
que se muestra
brevemente en la
pantalla cuando se
enciende el teléfono.
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Ajustes de
pantalla e
iluminacién—
Pantalla —
Estilo menu

ppal

Ajustes de
pantalla e
iluminacién —
Pantalla —
Menu de lista
emergente

Ajustes de
pantalla e
iluminacion—
Pantalla —
Pantalla de
marcacion

Permite seleccionar un
estilo de pantalla para el
menu principal.

Muestra la lista
emergente que indica las
opciones del menu.

Permite personalizar los
ajustes de la pantalla
durante la marcacion.

Ajustes de
pantalla e
iluminacién—
Pantalla —
Pantalla de reloj

Ajustes de
pantalla e
iluminacién —
Configuracion
de iluminacién
— Brillo pantalla

Ajustes de
pantalla e
iluminacién —
Configuracion
de iluminacion
— Tiempo de
luz de fondo

Permite configurar el
reloj dual (uno para la
zona horaria local y otro
para una zona horaria
que elija) que se
mostraran en el modo
inactivo.

Permite ajustar el brillo
de la pantalla segun las
diferentes condiciones de
iluminacion.

Permite seleccionar el
tiempo que desea que
permanezcan encendidas
la luz de fondo o la
pantalla cuando el
teléfono no esta en uso.



Ajustes de
pantalla e
iluminacién —
Configuracion
de iluminacion
— Luz del
teclado

Teléfono —
Idioma

Teléfono —
Accesos
directos

Teléfono —
Numero propio

Permite definir el modo
en que el teléfono
controla el uso de la
iluminacién del teclado.

Permite seleccionar un
idioma para el texto de la
pantalla.

En el modo inactivo,
permite usar las teclas
de desplazamiento como
accesos directos a
menus especificos.

Permite consultar sus
numeros de teléfono o
asignar un nombre a
cada numero.

Teléfono —
Funcién de
volumen de las
teclas

Teléfono —
Clave de
camara

Teléfono —
Configuracion
de diapositivas

Teléfono —
Ajustes USB

Permite definir como
reaccionara el teléfono al
mantener pulsada [A/V]
cuando entra una
llamada.

Configure una funcién
predeterminada para
[Byml].

Permite definir como
reaccionara el teléfono al
abrirlo para atender una
llamada entrante y al
cerrarlo mientras usa
una funcion.

Permite seleccionar el
modo USB que se
utilizard cuando conecte
el teléfono a otro
dispositivo mediante una
interfaz USB.
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Llamadas

Seguridad —
Bloqueo del
teléfono

Seguridad —
Bloqueo SIM

Seguridad —
Bloqueo PIN

Permite ajustar las
opciones para las
funciones de llamada.

Permite activar la
contrasefia del teléfono
para protegerlo contra el
uso no autorizado.

Permite que el teléfono
funcione solamente con
la tarjeta USIM o SIM
actual mediante la
asignacion de una
contrasefia de bloqueo
SIM.

Permite activar el PIN
para proteger la tarjeta
USIM o SIM contra el uso
sin autorizacion.

Seguridad —
Bloqueo de
privacidad

Seguridad —
Modo
marcacion fija

Seguridad —
Cambiar
contrasefia tfno

Seguridad —
Cambiar codigo
PIN

Seguridad —
Cambiar codigo
PIN2

Permite bloquear el
acceso a los mensajes, a
los archivos, a los
registros de llamadas, a
los contactos, al
calendario, a las notas o
a las tareas.

Permite configurar el
teléfono para restringir
llamadas a un grupo
limitado de nimeros de
teléfono, si lo admite la
tarjeta USIM o SIM.

Permite cambiar la
contrasefia del teléfono.

Permite cambiar el PIN.

Permite cambiar el PIN2.



Seguridad —
Rastreador
movil

Aplicaciones

Red —
Bluetooth

Permite configurar el
teléfono para que envie
un mensaje
predeterminado de
seguimiento a su familia
0 amigos cuando alguien
intente usar el teléfono
con otra tarjeta USIM o
SIM. Es posible que esta
funcion no esté
disponible si su
proveedor de servicios
no admite algunas
funciones.

Permite personalizar los
ajustes de configuracion
para utilizar las
aplicaciones disponibles
en el teléfono.

Permite conectar el
teléfono de manera
inaldambrica a otros
dispositivos Bluetooth.

Red — Seleccidn
de red

Red — Modo de
red

Red — Redes
preferidas

Red —
Conexiones

Permite seleccionar de
manera automatica o
manual la red que desea
utilizar cuando esta fuera
del area de cobertura
local.

Permite seleccionar la
red que se utilizara.

Permite afadir una
nueva red a la lista de
redes preferidas, si la
tarjeta USIM o SIM la
admite.

Permite crear y
personalizar los perfiles
que contengan la
configuracién para
conectar el teléfono a la
red.
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Configuracion
de memoria

Configuracion

del operador

Rest. maestro
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Permite consultar la
informacion de la
cantidad de memoria en
uso. También es posible
borrar la memoria.

Permite configurar un
proveedor de servicio
segun la tarjeta USIM o
SIM que esta usando.

Permite restablecer la
configuracion del
teléfono que modificd.

Informacion sobre salud

y seguridad

Informacion sobre el Certificado SAR

Este teléfono cumple los requisitos de la Union
Europea (UE) relativos a la exposicion de ondas de
radio.

Su teléfono movil es un radiotransmisor y un
radiorreceptor. Esta disefiado y fabricado para no
sobrepasar los limites de exposicion a la energia de
radiofrecuencia (RF) recomendados por el Consejo
de la Unidn Europea. Estos limites forman parte de
unas directrices exhaustivas y establecen los
niveles permitidos de energia de RF para la
poblacién. Estas directrices las han desarrollado
organizaciones cientificas independientes a través
de evaluaciones periddicas de estudios cientificos.
Los limites contienen unos margenes de seguridad
considerables para garantizar la seguridad de todas
las personas, independientemente de su edad y su
estado de salud.

El estandar de exposicion de los teléfonos moviles
emplea una unidad de medicién llamada SAR
(Specific Absorption Rate, Tasa de absorcion
especifica). El limite SAR recomendado por el
Consejo de la Unién Europea es 2.0 W/kg.t

El valor maximo SAR para este modelo de teléfono
es 0.554 W/kg.



Las pruebas SAR se efectlian en posiciones de
funcionamiento estandares, mientras que el
teléfono transmite al maximo nivel de potencia
certificado de potencia en todas las bandas de
frecuencia probadas. Aunque la SAR se determina
con el maximo nivel de potencia certificado, el nivel
SAR real del teléfono en funcionamiento suele estar
bastante por debajo del valor maximo. Esto se debe
a que el teléfono estd disefiado para funcionar a
diversos niveles de potencia y para emplear
exclusivamente la potencia necesaria para
conectarse con la red. En general, cuanto mas
cerca esté de una antena de movil, menor es la
emision de energia del teléfono.

Antes de poner a la venta un nuevo modelo de
teléfono, se debe demostrar que cumple la directiva
europea sobre equipos terminales de
telecomunicaciones (R&TTE). Esta directiva
contempla como requisito esencial la proteccion de
la salud y la seguridad del usuario y de cualquier
otra persona.

Precauciones al usar las baterias

1. El limite SAR para los teléfonos méviles que utiliza la
poblacion es de 2.0 vatios/kilogramo (W/kg) de media
sobre diez gramos de tejido corporal. El limite incorpora
un margen de seguridad considerable que aporta
proteccion adicional para la poblacion y tiene en cuenta
cualquier variacion de las medidas. Los valores SAR
pueden modificarse dependiendo de los requisitos de los
informes nacionales y de la banda de red.

No utilice nunca ningun cargador o bateria que
estén dafiados de alguna manera.

Utilice la bateria sélo para su finalidad prevista.

Si utiliza el teléfono cerca de la estacion base de
la red, éste emplea menos energia; los tiempos
en espera y de llamada resultan enormemente
afectados por la intensidad de la sefial de la red
movil y por los pardmetros establecidos por el
operador de red.

Los tiempos de carga de la bateria dependen de
la carga de la bateria restante y del tipo de
bateria y cargador que se utilicen. La bateria
puede cargarse y descargarse cientos de veces,
pero se ira desgastando gradualmente. Cuando
el tiempo de funcionamiento (tiempo de llamada
y tiempo en espera) sea perceptiblemente
inferior a lo normal, es el momento de comprar
una nueva bateria.

Si no se utiliza, una bateria totalmente cargada
se descargara sola con el tiempo.

Utilice sélo baterias autorizadas por Samsung y
recarguelas sélo con cargadores autorizados por
Samsung. Cuando el cargador no se esté
utilizando, desconéctelo de la fuente de
alimentacion. No deje la bateria conectada a un
cargador durante mas de una semana, ya que la
sobrecarga puede acortar su vida util.
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Las temperaturas extremas afectan a la
capacidad de carga de la bateria: puede que
primero sea necesario enfriarla o calentarla.

No deje la bateria en lugares muy calidos o frios,
como en un coche en verano o en invierno, ya
que reducird la capacidad y la vida util de la
bateria. Intente siempre mantener la bateria a
temperatura ambiente. Un teléfono con una
bateria caliente o fria podria no funcionar
temporalmente, incluso si la bateria esta
totalmente cargada. A las baterias de Li-ion les
afectan particularmente las temperaturas por
debajo de 0 °C (32 °F).

No cortocircuite la bateria. Se puede producir un
cortocircuito accidental cuando un objeto
metdlico (una moneda, un clip o un boligrafo)
provoca una conexion directa entre los bornes +
y - de la bateria (las bandas metalicas situadas
en la bateria), por ejemplo, si lleva una bateria
de repuesto en un bolsillo o una bolsa. El
cortocircuito de los bornes puede dafar la
bateria o el objeto que provoca el cortocircuito.
Deshdgase de las baterias usadas de acuerdo
con la normativa local. Reciclelas siempre. No
tire las baterias al fuego.

Seguridad en la carretera

El teléfono inaldmbrico le ofrece la oportunidad de
comunicarse por voz casi en cualquier parte y en
cualquier momento. No obstante, las ventajas de la
comunicacién a través de los teléfonos inaldmbricos
conllevan una responsabilidad que todo usuario
debe recordar.

Cuando conduce, la conduccién es la primera
responsabilidad. Cuando utilice el teléfono movil en
el coche, asegurese de que cumple las normativas
en vigor de la zona o pais determinado.

Entorno operativo

Recuerde que debe cumplir cualquier normativa
especial en vigor en cualquier area y desconecte
siempre el teléfono cuando esté prohibido su uso o
cuando pueda provocar interferencias o peligros.

Cuando conecte el teléfono o cualquier accesorio a
otro dispositivo, lea la guia de usuario para conocer
las instrucciones de seguridad detalladas. No
conecte productos incompatibles.

Como sucede con otros equipos de radiotransmision
moviles, se recomienda que para que el equipo
funcione correctamente y para la seguridad del
usuario, solo se utilice el equipo en posicién normal
de funcionamiento (es decir, cerca de la oreja con la
antena por encima del hombro).



Dispositivos electronicos

La mayor parte de los equipos electrénicos
modernos se encuentran protegidos de las sefiales
de radiofrecuencia (RF). Sin embargo, algunos
equipos electronicos carecen de esta proteccion
contra las sefiales RF que emite su teléfono movil.
Consulte al fabricante la existencia de otras
alternativas.

Marcapasos

Los fabricantes de marcapasos recomiendan
mantener una separacion minima de 15 cm entre el
teléfono movil y el marcapasos para evitar posibles
interferencias con este Ultimo. Estas
recomendaciones obedecen a investigaciones
independientes y a recomendaciones de Wireless
Technology Research (Investigacion sobre
tecnologia inaldmbrica). Si cree que puede estar
teniendo lugar alguna interferencia, apague el
teléfono inmediatamente.

Audifonos

Algunos teléfonos moéviles pueden producir
interferencias en ciertos tipos de audifonos. En caso
de que se produzca dicha interferencia, debera
consultar al fabricante de su audifono si existe
alguna alternativa.

Otros dispositivos médicos

Si utiliza otros dispositivos médicos, pdngase en
contacto con el fabricante de dichos dispositivos
para determinar si se encuentran protegidos de la
manera adecuada contra la energia de RF externa.
Su médico podra ayudarle a obtener esta
informacion.

Apague el teléfono en instalaciones de asistencia
sanitaria cuando asi se indique en los letreros de
dichas zonas.

Vehiculos

Las sefiales de RF pueden afectar a los sistemas
electronicos de los vehiculos de motor que no se
hayan instalado correctamente o que no se
encuentren protegidos de forma adecuada contra
ellas. Consulte al fabricante o al representante de
su vehiculo.

Asimismo, debera consultar al fabricante de
cualquier equipo que se haya afiadido a su vehiculo.

Instalaciones con recomendaciones

Apague el teléfono en cualquier instalacion que se
indique a tal efecto.
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Entornos potencialmente explosivos

Llamadas de emergencia

Apague su teléfono cuando se encuentre en un
entorno potencialmente explosivo y siga todas las
sefales e instrucciones indicadas. Cualquier chispa
en esa zona podria producir alguna explosion o
incendio y causar lesiones corporales o incluso la
muerte.

Es recomendable que los usuarios apaguen el
teléfono mientras se encuentren en una gasolinera
(estacidn de servicio). También se recuerda a los
usuarios la necesidad de cumplir las restricciones
sobre el uso de equipos de radio en depositos de
combustible (dreas de almacenaje y distribucion de
combustible), plantas quimicas o cuando existen
operaciones de voladura en proceso.

Las areas que tienen entornos potencialmente
explosivos se encuentran con frecuencia
identificadas con claridad, aunque no siempre es
asi. Pueden ser lugares como la cubierta inferior de
un barco, instalaciones de transferencia o
almacenamiento de productos quimicos,vehiculos
que utilizan gas licuado de petréleo (como propano
o butano), areas en las cuales el aire contiene
productos quimicos o particulas como, por ejemplo,
granos, polvo o metal en polvo, y en otras areas en
donde normalmente se le advertiria que apague el
motor de su vehiculo.

Este teléfono, como cualquier teléfono movil, utiliza
sefiales de radio, redes moviles y de tierra, y las
funciones programadas por el usuario, que no
garantizan la conexién en todas las condiciones. Por
tanto, no debe confiar nunca exclusivamente en un
teléfono mdvil para las comunicaciones esenciales
(por ejemplo, urgencias médicas).

Recuerde que, para realizar o recibir cualquier
llamada, el teléfono debe estar encendido y en el
area de servicio con una intensidad de sefial movil
adecuada. Las llamadas de emergencia podrian no
ser posibles en todas las redes de telefonia movil o
cuando se estan utilizando ciertos servicios de red
y/o opciones del teléfono. Consulte a su proveedor
de servicios.

Para efectuar una llamada de emergencia, proceda

de la siguiente manera.

1. Si el teléfono no estd encendido, enciéndalo.

2. Teclee el nUmero de emergencia
correspondiente. Los numeros de emergencia
varian segun la ubicacion.

3. Pulse [N].

Si esta utilizando algunas funciones (restriccion de

llamadas, por ejemplo), puede que sea necesario

desactivarlas antes de realizar la llamada de
emergencia. Consulte la documentacion y pongase
en contacto con su proveedor de servicios moviles
local.



Otra informacion de seguridad
importante

Solo el personal cualificado debe instalar o
reparar el teléfono de un vehiculo. Una
instalacion o reparacion defectuosa puede ser
peligrosa y puede invalidar cualquier garantia
aplicable a la unidad.

Compruebe con regularidad que todos los
equipos de telefonia movil de su vehiculo estan
instalados y funcionan correctamente.

No almacene ni lleve liquidos inflamables, gases
0 materiales explosivos en el mismo
compartimento que el teléfono, sus piezas o sus
accesorios.

En vehiculos equipados con airbag, recuerde
que este sistema se infla con gran fuerza. Por
eso, no coloque objetos, incluyendo equipos
inaldmbricos o portatiles, en el drea en la que se
encuentra el airbag o en el area de despliegue
del mismo. Si los equipos inaldmbricos se
instalan de manera incorrecta y el airbag se
infla, podrian producirse lesiones graves.

Desconecte el teléfono mévil antes de subirse a
un avion. El uso de teléfonos mdviles en los
aviones es ilegal y puede ser peligroso para el
funcionamiento del avion.

El incumplimiento de estas instrucciones puede
provocar la suspension o negacion de los
servicios del teléfono movil al infractor, una
demanda judicial o ambas cosas.

Cuidado y mantenimiento

Su teléfono es un producto cuyo disefio y
fabricacion son de la mas alta calidad y se debe
tratar con cuidado. Las siguientes recomendaciones
le ayudardn a cumplir las obligaciones que se
establecen en la garantia y a disfrutar de este
producto durante muchos afios.

e Mantenga el teléfono y todas sus piezas y
accesorios lejos del alcance de los nifios y las
mascotas. Es posible que, en un descuido, los
dafien o que se atraganten con las piezas
pequefias.

e Mantenga el teléfono seco. La lluvia, la humedad
y los liquidos que contienen minerales oxidan los
circuitos electronicos.

e No utilice el teléfono con las manos mojadas. De
lo contrario, podria producirse una descarga
eléctrica o dafios en el teléfono.

* No utilice ni guarde el teléfono en lugares sucios
o polvorientos, ya que sus componentes pueden
dafarse.

¢ No guarde el teléfono en lugares de mucho
calor. Las altas temperaturas pueden reducir la
vida util de los dispositivos electrénicos, dafiar
las baterias y deformar o fundir determinados
plasticos.
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No guarde el teléfono en lugares muy frios.
Cuando el teléfono se calienta (hasta su
temperatura normal), se puede formar humedad
dentro del teléfono, lo que puede dafiar los
circuitos electrénicos.

No deje caer ni golpee el teléfono. Si se
manipula con brusquedad, se puede dafar los
circuitos electrénicos internos.

No utilice productos quimicos fuertes,
disolventes de limpieza ni detergentes potentes
para limpiar el teléfono. Limpielo con un pafio
suave.

No pinte el teléfono. La pintura podria originar
atascos en las partes moviles del dispositivo e
impedir su funcionamiento correcto.

No coloque el teléfono en o sobre dispositivos
que se calienten como, por ejemplo,
microondas, estufas o radiadores. El teléfono
puede explotar si se sobrecalienta.

Si el teléfono o la bateria se mojan, la etiqueta
que indica dafios causados por el contacto con el
agua cambiara de color. En este caso, la
garantia del fabricante no cubrira la reparacion
del teléfono, aunque dicha garantia no haya
caducado.

Si el teléfono incluye un flash o una luz, no lo
utilice demasiado cerca de los ojos de personas
o animales. Estos componentes pueden causar
lesiones oculares.

Utilice Unicamente la antena suministrada o una
de repuesto autorizada. Las antenas o
accesorios modificados no autorizados podrian
dafiar el teléfono o incumplir las regulaciones
relativas a los dispositivos de radio.

Si el teléfono, la bateria, el cargador o cualquier
accesorio no funcionan bien, llévelo al centro de
servicio cualificado mas cercano. El personal de
ese centro le ayudara vy, si es preciso, se
encargara de la reparacion del teléfono.
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